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Aviso importante:
A SANINDUSA declina qualquer responsabilidade em eventuais danos provocados por montagem não conforme com as 
respetivas instruções, bem como devido a alterações ao produto e/ou a não utilização de peças integrantes do conjunto.

Warning:
SANINDUSA declines any responsibility for damages caused by not following the assembly instructions as well as 
tampering the product and/or leaving out components.

Avis important:
SANINDUSA décline toute responsabilité pour tout dommage causé par un montage non conforme aux instructions 
respectives, ainsi que par des modifications du produit et/ou la non utilisation des pièces composant le montage.

Advertencia importante:
SANINDUSA declina toda responsabilidad por los daños causados por un montaje no conforme a las instrucciones 
respectivas, así como por las modificaciones del producto y/o la no utilización de las piezas que componen el conjunto.

Attenzione:
SANINDUSA declina ogni responsabilità per danni causati dalla mancata osservanza delle istruzioni di montaggio, 
nonché dalla manipolazione del prodotto e/o dall'esclusione di componenti.

Sanindusa S.A. reserva o direito de fazer alterações técnicas sem aviso prévio.     Sanindusa S.A. reserves the right to introduce technical improvements without previous notice.     Sanindusa S.A. réserve le droit de faire des altérations techniques sans information prealable.

Sanindusa S.A. reserva el derecho de hacer alteraciones técnicas sin previo aviso.     Sanindusa S.A. si reserva il diritto di effettuarre cambiamenti tecnici sensa preaviso.

Características técnicas:

Fonte de alimentação: transformador de 6V e/ou 4 pilhas 
de 1,5V (não incluídas)
Pressão de água operacional: 0,5 - 7,0 bar (7,0-116 PSI). 
Para pressões superiores a 5 bar utilizar um redutor de pressão.
Pressão de água recomendada: 3,0 bar
Raio de ação pré-ajustado a: 120mm
Fornecimento de água quente: 1° - 55° - Máx. 65°C
Consumo:
                 Stand-by: ≤0,2mW
                 On: ≤0,5mW

Technical specifications:

Power supply: 6V transformer and/or four 1.5V 
batteries (not included)
Operating water pressure: 0.5-0.7 bar (7,0-116,5 PSI)
For pressures above 5 bar use a pressure reducer
Recommended water pressure: 3.0 bar
Range of action pre-adjusted at 120mm
Hot water supply: 1° - 55° - Máx. 65°C
Consumption:
                        Stand-by: ≤0,2mW
                        On: ≤0,5mW

Caractéristiques techniques :

Alimentation électrique : transformateur 6V et/ou 4 piles 
1,5V (non incluses)
Pression de l'eau en fonctionnement : 0,5 - 7,0 bar (7,0-116 PSI).
Pour les pressions supérieures à 5 bar, utilisez un réducteur 
de pression.
Pression d'eau recommandée : 3,0 bar
Rayon d'action préréglé a : 120mm
Alimentation en eau chaude : 1° - 55° - Max. 65°C
Consommation :
                            En attente : ≤0,2mW
                            Sur : ≤0,5mW

Características técnicas:

Fuente de alimentación: Transformador de 6V y/o 4 pilas de 
1.5V (no incluidas)
Presión de agua de funcionamiento: 0,5 - 7,0 bares (7,0-116 PSI).
Para presiones superiores a 5 bar use un reductor de presión.
Presión de agua recomendada: 3,0 bar
Radio de acción preajustado a: 120 mm.
Suministro de agua caliente: 1° - 55° - Máximo 65°C
Consumo:
                 En espera: ≤0,2mW
                 En: ≤0,5mW

Caratteristiche tecniche:

Alimentazione: trasformatore 6V e/o 4 batterie da 1,5V (non incluse)
Pressione esercitata dell'acqua: 0,5 - 7,0 bar (7,0-116 PSI).
Per pressioni superiori a 5 bar utilizzare un riduttore di pressione.
Pressione dell'acqua consigliata: 3,0 bar
Raggio d'azione pre-regolato a: 120mm
Alimentazione acqua calda: 1° - 55° - Max. 65°C
Il consumo:
                    Stand-by: ≤0,2mW
                    Acceso: ≤0,5mW
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Para saber mais sobre como instalar e cuidar dos produtos SANINDUSA:

To learn more about how to install and maintain SANINDUSA's products: 

Pour en savoir plus sur la façon d'installer et d'entretenir les produits 
SANINDUSA :

Para saber más sobre cómo instalar y cuidar los productos SANINDUSA:

Per saperne di più su come installare e curare i prodotti SANINDUSA:

www.sanindusa.pt
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